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ROZPORZADZENIE RADY (UE) 2021/101
z dnia 25 stycznia 2021 1.
ustanawiajgce program pomocy na rzecz likwidacji obiektéw jadrowych elektrowni jadrowej
Ignalina na Litwie oraz uchylajace rozporzadzenie (UE) nr 1369/2013
RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajac Akt przystapienia z 2003 r., w szczegdlnosci jego art. 56 oraz art. 3 dolaczonego do niego Protokotu nr 4,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)

()

0)

Zgodnie z Protokotem nr 4 w sprawie elektrowni jadrowej Ignalina na Litwie () (zwanym dalej ,Protokolem nr 47)
dolaczonym do Aktu dotyczacego warunkow przystapienia do Unii Europejskiej Republiki Czeskiej, Republiki
Estoriskiej, Republiki Cypryjskiej, Republiki Lotewskiej, Republiki Litewskiej, Republiki Wegierskiej, Republiki
Malty, Rzeczypospolitej Polskiej, Republiki Stowenii i Republiki Stowackiej oraz dostosowan w Traktatach stanowig-
cych podstawe Unii Europejskiej (?) (zwanego dalej ,Aktem przystapienia”) Litwa zobowiazala si¢ do zamknigcia
bloku 1 i bloku 2 elektrowni jadrowej Ignalina do dnia, odpowiednio, 31 grudnia 2004 r. i 31 grudnia 2009 r.,
a nastepnie do likwidagji tych blokéw.

Zgodnie z zobowigzaniami wynikajacymi z Aktu przystapienia oraz z pomocg Unii Litwa zamknela dwa bloki
w odpowiednich terminach i poczynila znaczne postepy w kierunku ich likwidacji. Konieczne jest podjecie dodatko-
wych prac w celu dalszego obnizenia poziomu zagrozenia radiologicznego. Z dostepnych szacunkéw wynika, Ze
potrzebne sa dodatkowe zasoby finansowe na ten cel w okresie po roku 2020.

Dzialania objete niniejszym rozporzadzeniem powinny by¢ zgodne z obowigzujacym prawem Unii i prawem krajo-
wym. Likwidacje elektrowni jadrowej Ignalina nalezy przeprowadzi¢ zgodnie z prawem Unii dotyczacym bezpie-
czenstwa jadrowego, a mianowicie zgodnie z dyrektywa Rady 2009/71/Euratom (}), oraz gospodarowania odpa-
dami, a mianowicie zgodnie z dyrektywa Rady 2011/70/Euratom (*). Zgodnie z art. 4 ust. 1 i art. 7 ust. 1 dyrektywy
2011/70/Euratom ostateczna odpowiedzialno$¢ za bezpieczne gospodarowanie wypalonym paliwem jadrowym
i wygenerowanymi odpadami promieniotwdrczymi spoczywa na panstwach cztonkowskich.

Przedwczesne wygaszenie i nastgpnie likwidacja elektrowni jadrowej Ignalina z dwoma blokami reaktoréw typu
RBMK o mocy 1 500 MW pozostawionymi przez Zwigzek Radziecki nie mialy precedensu i stanowily dla Litwy
wyjatkowo duze obcigzenie finansowe niewspotmierne w stosunku do rozmiaru i potencjalu gospodarczego tego
panstwa. Protokét nr 4 stanowi, ze pomoc finansowa ze strony Unii na wsparcie wysitkow likwidacyjnych Litwy
i zmierzenie si¢ z konsekwencjami zamkniecia i likwidacji elektrowni jadrowej Ignalina ma by¢ nieprzerwanie kon-
tynuowana i przedtuzona na okres po 2006 r. na okres kolejnych perspektyw finansowych.

W niniejszym rozporzadzeniu okreslono pule Srodkéw finansowych na caly czas trwania programu pomocy na
rzecz likwidacji obiektéw jadrowych elektrowni jadrowej Ignalina na Litwie (zwanego dalej ,Programem”), ktéra to
pula stanowi gléwna kwote odniesienia w rozumieniu pkt 17 Porozumienia migdzyinstytucjonalnego z dnia 2 grud
nia 2013 r. pomiedzy Parlamentem Europejskim, Radg i Komisjag w sprawie dyscypliny budzetowej, wspdtpracy
w kwestiach budzetowych i nalezytego zarzadzania finansami () dla Parlamentu Europejskiego i Rady podczas
corocznej procedury budzetowe;.

Dz.U.L 236 z 23.9.2003, s. 944.

Dz.U.L 236 z 23.9.2003, s. 33.

Dyrektywa Rady 2009/71/Euratom z dnia 25 czerwca 2009 r. ustanawiajaca wspdlnotowe ramy bezpieczenstwa jadrowego obiektow
jadrowych (Dz.U. L 172 z 2.7.2009, s. 18).

Dyrektywa Rady 2011/70/Euratom z dnia 19 lipca 2011 r. ustanawiajaca ramy wspdlnotowe w zakresie odpowiedzialnego i bezpiecz-
nego gospodarowania wypalonym paliwem jadrowym i odpadami promieniotwérczymi (Dz.U. L 199 z 2.8.2011, s. 48).
Dz.U.C373220.12.2013,s. 1.
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(6)  Program nalezy ustanowi¢ na okres siedmiu lat w celu dostosowania jego czasu trwania do okresu obowigzywania
wieloletnich ram finansowych okreslonych w rozporzadzeniu Rady (UE, Euratom) 2020/2093 (¢).

(7) Do Programu stosuje si¢ rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE, Euratom) 2018/1046 (') (zwane
dalej ,rozporzadzeniem finansowym”). Rozporzadzenie finansowe okresla zasady wykonania budzetu Unii, w tym
zasady dotyczace dotacji, nagréd, zamowien, zarzadzania posredniego, instrumentéw finansowych, gwarancji
budzetowych, pomocy finansowej oraz zwrotu kosztéw poniesionych przez ekspertéw zewnetrznych.

(8)  Zgodnie z rozporzadzeniem finansowym, rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE, Euratom)
nr 883/2013 () i rozporzadzeniami Rady (WE, Euratom) nr 2988/95 (’), (Euratom, WE) nr 2185/96 (") i (UE)
2017/1939 (") interesy finansowe Unii nalezy chroni¢ za pomoca proporcjonalnych $rodkéw, w tym Srodkéw
w zakresie zapobiegania nieprawidlowosciom — w tym naduzyciom finansowym — ich wykrywania, korygowania
i prowadzenia w ich sprawie postgpowari, odzyskiwania Srodkéw utraconych, nienaleznie wyplaconych lub nieod-
powiednio wykorzystanych oraz, w stosownych przypadkach, nakladania kar administracyjnych. W szczegdlnosci,
zgodnie z rozporzadzeniami (Euratom, WE) nr 2185/96 i (UE, Euratom) nr 883/2013, Europejski Urzad ds. Zwal-
czania Naduzy¢ Finansowych (OLAF) jest uprawniony do prowadzenia dochodzen administracyjnych, w tym kon-
troli na miejscu i inspekeji, w celu ustalenia, czy mialy miejsce naduzycia finansowe, korupcja lub jakakolwiek inna
nielegalna dzialalno$¢ na szkodg intereséw finansowych Unii.

Zgodnie z rozporzadzeniem Rady (UE) 2017/1939 Prokuratura Europejska (EPPO) jest uprawniona do prowadzenia
postepowan przygotowawczych oraz wnoszenia i popierania oskarzefi w sprawie przestepstw naruszajgcych inte-
resy finansowe Unii, jak przewidziano w dyrektywie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/1371 (*?). Zgodnie
z rozporzadzeniem finansowym kazda osoba lub podmiot, ktére otrzymuja $rodki finansowe Unii, majg w pelni
wspotpracowaé w celu ochrony intereséw finansowych Unii, przyznaé Komisji, OLAF, Trybunalowi Obrachunko-
wemu oraz, w przypadku panstw czlonkowskich, ktére uczestniczg we wzmocnionej wspdlpracy na podstawie roz-
porzadzenia (UE) 2017/1939, EPPO niezbedne prawa i dostep, a takze zapewnial, aby wszelkie osoby trzecie uczest-
niczace w wykonywaniu §rodkéw finansowych Unii przyznaly tym organom réwnowazne prawa.

(9)  Niniejsze rozporzadzenie nie przesadza o wynikach jakichkolwiek przyszlych procedur dotyczacych pomocy przy-
znawanej przez panstwa, ktére moga zosta¢ wszczete zgodnie z art. 107 i 108 Traktatu o funkcjonowaniu Unii
Europejskiej (TFUE).

(10) Finansowanie na podstawie niniejszego rozporzadzenia powinno koncentrowac¢ si¢ na dziataniach realizujgcych cele
w zakresie likwidacji.

(11) Program powinien réwniez obejmowaé uzyskiwanie wiedzy i dzielenie si¢ zdobytymi do$wiadczeniami. Wiedza
i zdobyte do$wiadczenia oraz wnioski, uzyskane w ramach Programu na temat procesu likwidacji obiektéw jadro-
wych powinny by¢ rozpowszechniane w Unii w koordynacji i synergii z innymi odpowiednimi unijnymi progra-
mami dzialan likwidacyjnych w Bulgarii, na Stowacji i we Wspdlnym Centrum Badawczym (JRC) Komisji, dziatania
takie przynosza bowiem najwieksza unijng warto$¢ dodang i przyczyniaja si¢ do bezpieczeristwa pracownikéw i lud-
nosci, a takze do ochrony srodowiska. Zakres, procedura i aspekty ekonomiczne wspétpracy powinny by¢ szczegé-
fowo okreslone w wieloletnim programie prac i moga réwniez by¢ przedmiotem uméw miedzy panstwami czton-
kowskimi lub uméw zawartych z Komisja.

(®) Rozporzadzenie Rady (UE, Euratom) 2020/2093 z dnia 17 grudnia 2020 r. okreslajace wieloletnie ramy finansowe na lata 2021-2027
(Dz.U.L 43312 22.12.2020,s. 11).

() Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE, Euratom) 2018/1046 z dnia 18 lipca 2018 r. w sprawie zasad finansowych
majacych zastosowanie do budzetu ogdélnego Unii, zmieniajace rozporzadzenia (UE) nr 1296/2013, (UE) nr 1301/2013, (UE)
nr 1303/2013, (UE) nr 1304/2013, (UE) nr 1309/2013, (UE) nr 1316/2013, (UE) nr 223/2014 i (UE) nr 2832014 oraz decyzj¢
nr 541/2014/UE, a takze uchylajace rozporzadzenie (UE, Euratom) nr 966/2012 (Dz.U. L 193 z 30.7.2018, s. 1).

() Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE, Euratom) nr 883/2013 z dnia 11 wrze$nia 2013 r. dotyczace dochodzen pro-
wadzonych przez Europejski Urzad ds. Zwalczania Naduzy¢ Finansowych (OLAF) oraz uchylajace rozporzadzenie (WE)
nr 10731999 Parlamentu Europejskiego i Rady i rozporzadzenie Rady (Euratom) nr 1074/1999 (Dz.U. L 248 z 18.9.2013, 5. 1).

() Rozporzadzenie Rady (WE, Euratom) nr 2988/95 z dnia 18 grudnia 1995 r. w sprawie ochrony intereséw finansowych Wspdlnot
Europejskich (Dz.U. L 312 2 23.12.1995, 5. 1).

(") Rozporzadzenie Rady (Euratom, WE) nr 2185/96 z dnia 11 listopada 1996 r. w sprawie kontroli na miejscu oraz inspekeji przepro-
wadzanych przez Komisj¢ w celu ochrony intereséw finansowych Wspélnot Europejskich przed naduzyciami finansowymi i innymi
nieprawidlowos$ciami (Dz.U. L 292 z 15.11.1996, s. 2).

(") Rozporzadzenie Rady (UE) 2017/1939 z dnia 12 pazdziernika 2017 r. wdrazajace wzmocniong wspdlprace w zakresie ustanowienia

Prokuratury Europejskiej (EPPO) (Dz.U. L 283 z 31.10.2017, s. 1).

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/1371 z dnia 5 lipca 2017 r. w sprawie zwalczania za poSrednictwem prawa

karnego naduzy¢ na szkodg intereséw finansowych Unii (Dz.U. L 198 z 28.7.2017, s. 29).

=
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(12) JRC powinno ulatwia¢ rozpowszechnianie wiedzy wsrdd réznych zainteresowanych stron w Unii w sposéb skoordy-
nowany, na przyklad przez przeprowadzanie analiz rynkowych, przegladow i ocen potrzeb w zakresie wiedzy
w Unii, identyfikowanie potencjalnych kierunkéw wspélpracy, zainteresowanych stron i dziedzin, w ktérych wiedza
uzyskana podczas realizacji Programu moglaby przynie$¢ najwieksza warto$¢ dodang, opracowanie formatéw
wymiany wiedzy. Rozpowszechnianie uzyskanej wiedzy powinno by¢ finansowane przez JRC. Kazde panistwo
cztonkowskie powinno mie¢ mozliwo$¢ zainicjowania rozwoju wigzi i wymiany w celu rozpowszechniania wiedzy.

(13) Likwidacje elektrowni jadrowej Ignalina nalezy przeprowadzi¢ z wykorzystaniem najlepszej dostgpnej fachowej wie-
dzy technicznej oraz z nalezytym uwzglednieniem charakteru i specyfikacji technicznych obiektéw, ktére majg zos-
tal zlikwidowane, w celu zapewnienia bezpieczefistwa i jak najwigkszej skutecznosci dzialania, a zatem przy uwz-
glednieniu najlepszych praktyk miedzynarodowych.

(14) Litwa i Komisja powinny zapewni¢ skuteczne monitorowanie i kontrole przebiegu procesu likwidacji w celu uzyska-
nia jak najwigkszej unijnej wartosci dodanej ze Srodkéw przydzielonych na podstawie niniejszego rozporzadzenia,
chociaz ostateczna odpowiedzialnos¢ za likwidacje spoczywa na Litwie. Obejmuje to skuteczny pomiar postepow
i wynikéw dzialan oraz wdrazanie $rodkéw naprawczych, w razie koniecznosci,, W tym celu nalezy ustanowi¢
komitet pelniacy funkcje monitorujace i informujace, ktéremu wspdlprzewodniczg przedstawiciele Komisji i Litwy.

(15) Zgodnie z pkt 22 i 23 porozumienia miedzyinstytucjonalnego z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stano-
wienia prawa (*) Program powinien by¢ przedmiotem ewaluacji na podstawie informacji zgromadzonych zgodnie
ze szczegblnymi wymogami dotyczacymi monitorowania, przy czym nalezy unika obciazen administracyjnych,
w szczeg6Inosci dla pafistw czlonkowskich, a takze nadmiernej regulacji. Wymogi te powinny, w stosownych przy-
padkach, obejmowaé mierzalne wskazniki stanowigce podstawe ewaluacji skutkéw Programu w praktyce.

(16) Powinna by¢ mozliwa zmiana kwoty Srodkéw przydzielonych na Program, a takze okresu programowania na pod-
stawie wynikow sprawozdania z oceny okresowe;.

(17) Dzialania wspolfinansowane na podstawie niniejszego rozporzadzenia powinny zostaé okreslone w granicach
okreslonych przez plan likwidacji przedtozony przez Litwe zgodnie z rozporzadzeniem Rady (UE) nr 1369/2013
(). W planie tym okre$lono zakres Programu, a takze konicowe stadium likwidacji oraz date zakoficzenia. Obejmuje
on réwniez dzialania likwidacyjne, zwigzany z nimi harmonogram, koszty oraz wymagane zasoby ludzkie. W sto-
sownych przypadkach Litwa powinna przedstawi¢ Komisji zaktualizowany plan likwidacji do uwzglednienia przy
przygotowywaniu programow prac.

(18) Dziatania w ramach Programu powinny by¢ realizowane dzigki wsp6lnemu wysitkowi finansowemu Unii i Litwy.
Nalezy ustali¢ maksymalny prég wspélfinansowania unijnego zgodnie z praktyka wspolfinansowania ustalona
w poprzednich programach. Biorgc pod uwage praktyke poréwnywalnych programéw unijnych i wzmocnienie gos-
podarki litewskiej, od momentu rozpoczecia Programu do konica okresu realizacji dziatan finansowanych na podsta-
wie niniejszego rozporzadzenia unijna stopa wspolfinansowania powinna wynosi¢ 86 % kosztéw kwalifikowalnych.
Pozostale finansowanie powinno zostaé przekazane przez Litwe i pochodzi¢ z innych Zrédel niz budzet Unii, takie
jak miedzynarodowe instytucje finansowe i inni darczyncy.

(19) Nalezy zatem uchyli¢ rozporzadzenie (UE) nr 1369/2013.

(20) Nalezycie uwzgledniono sprawozdanie specjalne Trybunalu Obrachunkowego nr 22/2016 ,Programy pomocy unij-
nej na rzecz likwidacji obiektéw jadrowych na Litwie, w Bulgarii i na Stowacji — od 2011 r. poczyniono pewne
postepy, lecz wcigz nalezy zmierzy¢ si¢ z najpowazniejszymi wyzwaniami”, jak rowniez jego zalecenia i odpowiedZ
Komisji.

(") Dz.U.L123212.5.2016,s. 1.
(") Rozporzadzenie Rady (UE) nr 1369/2013 z dnia 13 grudnia 2013 r. w sprawie wsparcia unijnego dla programu pomocy dotyczacego
likwidacji obiektu jadrowego na Litwie i uchylajace rozporzadzenie (WE) nr 1990/2006 (Dz.U. L 346 z 20.12.2013, s. 7).
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(21) Odnotowano rezolucje ustawodawcza Parlamentu Europejskiego z dnia 17 stycznia 2019 r. w sprawie wniosku
dotyczacego rozporzadzenia Rady ustanawiajagcego program pomocy na rzecz likwidacji obiektéw jadrowych
w elektrowni jadrowej Ignalina na Litwie (,program Ignalina”) oraz uchylajacego rozporzadzenie Rady (UE)
nr 1369/2013.

(22) Program wchodzi w zakres stosowania litewskiego krajowego programu dotyczacego wdrazania polityki gospodaro-
wania wypalonym paliwem i odpadami promieniotwoérczymi ustanowionego na podstawie dyrektywy 2011/70/
Euratom.

(23) W celu zapewnienia jednolitych warunkéw wykonywania niniejszego rozporzadzenia nalezy powierzy¢ Komisji
uprawnienia wykonawcze. Uprawnienia te powinny by¢ wykonywane zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Euro-
pejskiego i Rady (UE) nr 182/2011 (V).

(24) Do niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ horyzontalne przepisy finansowe przyjete przez Parlament Europejski
i Rad¢ na podstawie art. 322 TFUE. Zasady te zostaly ustanowione w rozporzadzeniu finansowym i okreslaja
w szczeg6lnosci procedure uchwalania i wykonywania budzetu w drodze dotacji, zamowieni, nagréd i wykonania
posredniego oraz przewiduja kontrole odpowiedzialnosci podmiotéw upowaznionych do dzialan finansowych.
Zasady przyjete na podstawie art. 322 TFUE dotycza réwniez ogdlnego systemu warunkowosci ochrony budzetu
Unii.

(25) Wyboru metod wykonywania i form finansowania unijnego okreslonych w niniejszym rozporzadzeniu nalezy
dokonywa¢ na podstawie ich potencjatu w zakresie osiagniecia celow szczegélowych dziatan i mozliwosci uzyskania
rezultatéw, z uwzglednieniem w szczegdlnosci kosztéw kontroli, obcigzenia administracyjnego oraz spodziewanego
ryzyka niezgodnosci z przepisami. Pod uwage nalezy wzig¢ korzystanie z platnosci ryczaltowych, stawek zryczalto-
wanych i kosztéw jednostkowych, a takze forme finansowania niepowigzanego z kosztami, zgodnie z art. 125 ust. 1
lit. a) rozporzadzenia finansowego,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

ROZDZIAL 1

PRZEPISY OGOLNE

Artykut 1
Przedmiot i zakres stosowania

1.  Niniejsze rozporzadzenie ustanawia program pomocy na rzecz likwidacji obiektéw jadrowych w elektrowni jadrowej
Ignalina na Litwie (zwany dalej ,Programem”) na okres od dnia 1 stycznia 2021 r. do dnia 31 grudnia 2027 .

2. Niniejsze rozporzadzenie okresla cele Programu, jego budzet na okres od dnia 1 stycznia 2021 r. do dnia 31 grudnia
2027 r., metody wykonywania i formy finansowania unijnego.

Artykut 2
Definicje

Na potrzeby niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ nastepujace definicje:

1) ,likwidacja” oznacza dzialania administracyjne i techniczne przewidziane w prawie krajowym umozliwiajace wylacze-
nie obiektu jadrowego spod niektorych lub wszystkich kontroli regulacyjnych i majace na celu zapewnienie dtugotermi-
nowej ochrony ludnosci i $rodowiska, w tym ograniczenie pozioméw pozostalych nuklidéw promieniotwérczych
w materiatach i na terenie obiektu jadrowego;

(15

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 182/2011 z dnia 16 lutego 2011 r. ustanawiajace przepisy i zasady ogdlne
dotyczace trybu kontroli przez pafstwa czlonkowskie wykonywania uprawniefi wykonawczych przez Komisje (Dz.U. L 55
z28.2.2011,s. 13).
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2) ,plan likwidacji” oznacza dokument zawierajacy szczegbtowe informacje dotyczace proponowanej likwidacji i obejmu-
jacy nastepujace elementy: wybrang strategie likwidacji; harmonogram, rodzaj i kolejno$¢ dzialan likwidacyjnych; stoso-
wang strategi¢ gospodarowania odpadami, w tym zwolnienia z nadzoru; zaproponowane stadium koficowe; przecho-
wywanie oraz trwale skladowanie odpadéw pochodzacych z likwidacji; harmonogram likwidacji; szacunkowe koszty
zakonczenia likwidacji; oraz cele, oczekiwane rezultaty, kluczowe etapy i terminy, a takze odpowiadajace im kluczowe
wskazniki efektywnosci, w tym, w stosownych przypadkach, wskazniki oparte na wartosci wypracowanej. Plan likwida-
qji jest przygotowywany przez posiadacza zezwolenia dla obiektu jadrowego i znajduje odzwierciedlenie w wieloletnich
programach prac w ramach Programu.

Artykut 3

Cele Programu

1. Celem ogdlnym Programu jest pomoc Litwie w przeprowadzeniu likwidacji elektrowni jadrowej Ignalina, ze szcze-
g6lnym naciskiem na radzenie sobie z wyzwaniami dotyczacymi bezpieczeistwa w odniesieniu do tego Programu przy jed-
noczesnym uzyskiwaniu wiedzy na temat procesu likwidacji obiektéw jadrowych i gospodarowania odpadami promieniot-
worczymi bedacej wynikiem dziatan likwidacyjnych.

2. Celem szczegélowym Programu jest przeprowadzenie demontazu i dekontaminacji urzadzef oraz waléw reaktoréw
w elektrowni jadrowej Ignalina zgodnie z planem likwidacji, w tym gospodarowanie odpadami promieniotwérczymi
pochodzacymi z dzialan likwidacyjnych, oraz dalsze bezpieczne gospodarowanie odpadami pochodzacymi z likwidacji
i odpadami odziedziczonymi.

3. Dokladny opis celéw szczegélowych Programu przedstawiono w zalaczniku 1. Komisja moze zmieni¢, w drodze
aktéw wykonawczych, zalacznik I zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktérej mowa w art. 13 ust. 2.

Artykut 4

Budzet Programu

1. Pula $rodkéw finansowych na realizacj¢ Programu na okres od dnia 1 stycznia 2021 r. do dnia 31 grudnia 2027 r.
wynosi 552 000 000 EUR w cenach biezacych.

2. Kwota, o ktdérej mowa w ust. 1, moze obejmowac wydatki, oprocz tych na dzialania opisane w zalaczniku I, zwigzane
z pomocg techniczng i administracyjng w ramach realizacji Programu, takie jak dzialania w zakresie monitorowania, kon-
troli, audytu i oceny obejmujace systemy informatyczne dla przedsi¢biorstw. Takie wydatki sa dokumentowane.

3. Zobowigzania budzetowe z tytulu dziatan trwajacych dluzej niz jeden rok budzetowy mozna roztozy¢ na kilka lat na
roczne raty.

Artykut 5

Rozpowszechnianie wiedzy
1. Wiedza uzyskana w procesie realizacji Programu jest rozpowszechniana na poziomie unijnym.

2. Dzialania stuzace realizacji dzialania, o ktérym mowa w ust. 1, s3 finansowane w ramach programu JRC likwidacji
obiektéw jadrowych i gospodarowania odpadami, jak okreslono w art. 2 pkt 5 rozporzadzenia Rady (Euratom) 2021/
100 (*). JRC koordynuje strukturyzacje wiedzy i jej rozpowszechnianie wirdd panstw cztonkowskich.

(*) Rozporzadzenie Rady (Euratom) 2021/100 z dnia 25 stycznia 2021 r. ustanawiajace specjalny program finansowy dotyczacy likwida-
¢ji obiektéw jadrowych i gospodarowania odpadami promieniotwdrczymi oraz uchylajace rozporzadzenie (Euratom) nr 1368/2013
(zob. s. 3 niniejszego Dziennika Urzedowego).
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3. Proces rozpowszechniania wiedzy jest wiaczony do programu prac, o ktérym mowa w art. 9, i w nim zdefiniowany.

Artykut 6
Metody wykonywania i formy finansowania unijnego
1. Program jest wykonywany wedlug metody zarzadzania bezposredniego zgodnie z rozporzadzeniem finansowym lub
wedlug metody zarzadzania posredniego z udzialem podmiotéw wymienionych w art. 62 ust. 1 lit. ¢) rozporzadzenia

finansowego.

2. Finansowanie unijne w ramach Programu moze by¢ udzielane w dowolnej formie przewidzianej w rozporzadzeniu
finansowym.

ROZDZIAL II

i

KWALIFIKOWALNOS

Artykut 7
Dzialania kwalifikowalne

Do finansowania unijnego kwalifikuja si¢ wylacznie dzialania stuzace realizacji celow okreslonych w art. 3.

Artykut 8
Stopy wspélfinansowania

Podejmowane sa wszelkie starania w celu kontynuowania praktyki wspélfinansowania ustanowionej w ramach pomocy
przedakcesyjnej i pomocy udzielonej w ramach poprzednich wieloletnich programéw finansowych na wysitki likwidacyjne
podejmowane przez Litwe, a takze w celu angazowania, w stosownych przypadkach, innych Zrédel wspétfinansowania.

Ogdlna maksymalna stopa wspolfinansowania unijnego majaca zastosowanie w ramach Programu wynosi 86 %. Pozostale

finansowanie powinno zosta¢ przekazane przez Litwe i pochodzi¢ z dodatkowych Zrédel innych niz budzet Unii. Dzialania
niezbedne do rozpowszechniania wiedzy, o ktérym mowa w art. 5, finansuje Unia na poziomie 100 %.

ROZDZIAL 1II

PROGRAMOWANIE, MONITOROWANIE, OCENA I KONTROLA

Artykut 9
Program prac

1. Program jest realizowany w ramach wieloletniego programu prac, o ktérym mowa w art. 110 rozporzadzenia finan-
sowego. Ten wieloletni program prac przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg, o ktérej mowa w art. 13 ust. 2.

2. Wieloletni program prac, o ktérym mowa w ust. 1, odzwierciedla plan likwidacji stuzacy jako punkt odniesienia dla
monitorowania i oceny Programu.

3. W wieloletnim programie prac, o ktérym mowa w ust. 1, okresla si¢ obecny stan, cele, oczekiwane rezultaty, powia-
zane wskazniki efektywnosci i harmonogram wykorzystania $rodkéw, a takze okresla si¢ szczegdly dotyczace rozpow-
szechniania wiedzy.
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Artykut 10
Sprawozdawczo$¢ i monitorowanie

1. Wskazniki na potrzeby sprawozdawczosci dotyczgcej postepéw Programu w realizacji celéw okreslonych w art. 3
zawarto w zalaczniku IL

2. System sprawozdawczosci dotyczacej wykonania zapewnia efektywne, skuteczne i terminowe gromadzenie danych
na potrzeby monitorowania realizacji i rezultatéw Programu. W tym celu na odbiorcéw Srodkéw finansowych Unii oraz,
w stosownych przypadkach, na pafistwa czlonkowskie naklada si¢ wymogi dotyczace sprawozdawczosci proporcjonalne
do ogélnych kosztéw i ryzyka powigzanego z Programem.

3. Na koniec kazdego roku Komisja sporzadza sprawozdanie z postepoéw dotyczacych realizacji prac prowadzonych
w poprzednich latach, w tym wylicza, jaki odsetek dzialan jest wynikiem zaproszen do skladania ofert, i przedstawia spra-
wozdanie Parlamentowi Europejskiemu i Radzie.

Artykut 11
Ocena
1. Oceny przeprowadza si¢ w terminie pozwalajacym na uwzglednienie ich wynikéw w procesie decyzyjnym.

2. Oceng okresowa Programu przeprowadza si¢ z chwila, gdy dostepne sg wystarczajace informacje na temat realizacji
Programu, jednak nie péZniej niz cztery lata od rozpoczecia okresu okreslonego w art. 1 ust. 1. W ocenie okresowej uwz-
glednia si¢ rowniez kwestig zakresu zmian w wieloletnim programie prac, o ktérym mowa w art. 9.

3. Po zakoficzeniu realizacji Programu, ale nie pdzniej niz piec lat po uplywie okresu okreslonego w art. 1 ust. 1, Komi-
sja przeprowadza ocen¢ koricowa Programu.

4. Komisja przekazuje wnioski z ocen, wraz ze swoimi uwagami, Parlamentowi Europejskiemu i Radzie.

Artykut 12
Audyty

Audyty dotyczgce wykorzystania wkladu Unii przeprowadzane przez osoby lub podmioty, w tym przez osoby lub pod-
mioty inne niz te, ktére zostaly upowaznione przez instytucje lub organy Unii, stanowig podstawe ogdlnej pewnosci
w rozumieniu art. 127 rozporzadzenia finansowego.

Artykut 13
Komitet
1. Komisj¢ wspomaga komitet. Komitet ten jest komitetem w rozumieniu rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.
2. W przypadku odeslania do niniejszego ustepu stosuje si¢ art. 5 rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.

W przypadku gdy opinia komitetu ma zosta¢ uzyskana w drodze procedury pisemnej, procedura ta koniczy si¢ bez osiag-
nigcia rezultatu, gdy — przed uplywem terminu na wydanie opinii — zdecyduje o tym przewodniczgcy komitetu lub wniesie
o to zwykla wigkszo$¢ cztonkéw komitetu.
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ROZDZIAL IV

PRZEPISY PRZEJSCIOWE I KONCOWE

Artykut 14
Informacje, komunikacja i promocja

1. Odbiorcy finansowania unijnego podaja informacje o pochodzeniu tych $rodkéw oraz zapewniajg eksponowanie
finansowania unijnego, w szczegdlnosci podczas promowania dzialan i ich rezultatow, poprzez dostarczanie spéjnych,
skutecznych i proporcjonalnych ukierunkowanych informacji przeznaczonych dla réznych grup odbiorcéw, w tym dla
mediéw i opinii publiczne;j.

2. Komisja prowadzi dzialania informacyjne i komunikacyjne zwigzane z Programem oraz realizowanymi w jego
ramach dzialaniami i uzyskanymi rezultatami.

3. Zasoby finansowe przydzielone na Program przyczyniaja si¢ réwniez do komunikagji instytucjonalnej na temat prio-
rytetéw politycznych Unii, w zakresie, w jakim priorytety te sg zwigzane z celami okre$lonymi w art. 3.

Artykut 15

Uchylenie
Rozporzadzenie (UE) nr 1369/2013 traci moc.

Artykut 16
Przepisy przejSciowe

1. Niniejsze rozporzadzenie nie ma wplywu na kontynuacje ani modyfikacje dzialan rozpoczetych na podstawie rozpo-
rzadzenia (UE) nr 1369/2013, ktére nadal stosuje si¢ do tych dzialan az do ich zamkniecia.

2. Z puli $rodkéw finansowych przeznaczonych na Program pokrywane moga by¢ réwniez wydatki na pomoc tech-
niczng i administracyjng niezbedne w celu zapewnienia przejscia migdzy Programem a $rodkami przyjetymi na podstawie
rozporzadzenia (UE) nr 1369/2013.

3. W razie potrzeby w budzecie Unii obejmujgcym okres po roku 2027 mogg zostal zapisane $rodki na pokrycie
wydatkow przewidzianych w art. 4 ust. 2, aby umozliwi¢ zarzadzanie dzialaniami, ktére nie zostang zakonczone do dnia
31 grudnia 2027 r.

Artykut 17
Wejscie w zycie
Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europej-
skiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 1 stycznia 2021 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich pan-
stwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 25 stycznia 2021 r.
W imieniu Rady

J. BORRELL FONTELLES
Przewodniczgcy
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ZALACZNIK

Szczegblowy opis celéw Programu

1. Celem ogdlnym Programu jest pomoc Litwie w przeprowadzeniu likwidacji elektrowni jadrowej Ignalina, ze szczegdl-
nym naciskiem na radzenie sobie ze zwigzanymi z tym wyzwaniami dotyczacymi bezpieczenstwa. Po zakonczeniu usu-
wania kaset wypalonego paliwa jadrowego z budynkéw reaktora kolejnymi powaznymi wyzwaniami dotyczgcymi bez-
pieczefistwa, z ktérymi trzeba sobie radzi¢ w ramach Programu, s3 demontaz rdzenia reaktoréw oraz stale bezpieczne
gospodarowanie odpadami z likwidacji i odpadami odziedziczonymi.

2. W okresie finansowania zaczynajacym si¢ w 2021 r. w ramach Programu udzielona zostanie pomoc w dziataniach uwz-
glednionych w planie likwidacji przedlozonym przez Litwe zgodnie z rozporzadzeniem (UE) nr 1369/2013, a w szcze-
g6lnosci w zakresie:

a) demontazu i dekontaminacji stref dolnych i gérnych waléw reaktoréw oraz urzadzen zgodnie z planem likwidacji.
Postepy w realizacji tego celu majg by¢ mierzone iloscig i rodzajem usunigtych materialéw, jak réwniez za pomocg
warto$ci wypracowane;;

b) projektu demontazu i dekontaminacji stref centralnych waléw reaktora (rdzenie grafitowe). Postepy w realizacji tego
celu maja by¢ mierzone za pomoca warto$ci wypracowanej. Cel ten ma zosta¢ osiagniety przed 2027 r., kiedy zos-
tana przyznane odpowiednie zezwolenia na przeprowadzenie faktycznego demontazu i dekontaminacji, co ma
zgodnie z planem nastapi¢ po 2027 r.;

¢) bezpiecznego gospodarowania odpadami z likwidacji i odpadami odziedziczonymi az do tymczasowego przecho-
wywania lub trwatego skladowania (w zaleznosci od kategorii odpadéw), w tym, w razie koniecznosci, ukoniczenia
infrastruktury gospodarowania odpadami. Cel ten ma zosta¢ osiagniety zgodnie z planem likwidacji. Postepy w reali-
zacji tego celu maja by¢ mierzone iloscig i rodzajem bezpiecznie przechowywanych lub trwale sktadowanych odpa-
déw, jak réwniez za pomocg warto$ci wypracowanej;

d) realizacji programu rozbidrki budynkéw. Postepy w realizacji tego celu maja by¢ mierzone liczba rozebranych
budynkéw, jak rowniez za pomocg wartosci wypracowane;;

e) uzyskania licencji na likwidacje po usunieciu paliwa z bloku 1 i bloku 2 elektrowni jadrowej Ignalina;

f) obnizenia zagrozenia radiologicznego. Postepy w realizacji tego celu maja by¢ mierzone za pomocg oceny bezpie-
czenstwa dzialan i obiektu, ze wskazaniem sposobow, w jakie moglyby wystapi¢ potencjalne narazenia, a takze
oszacowaniem prawdopodobienistwa i skali potencjalnych narazen.

3. W planie likwidacji elektrowni jadrowej Ignalina ustanowiono strukture podziatu pracy w ramach Programu (strukture
organizacyjng rozkladu dzialan i projektéw zwiazanych z likwidacja elektrowni jadrowej Ignalina). Pierwszy poziom tej
struktury sktada si¢ z nastepujacych szesciu pozycji:

a) P.0,Organizacja dzialalnosci przedsigbiorstwa”;

b) P.1 ,Przygotowanie likwidacji”;

¢) P.2 ,Demontaz|rozbidrka obiektu i rewaloryzacja terenu”;
d) P.3,Postgpowanie z wypalonym paliwem jadrowym”;

e) P.4 ,Postepowanie z odpadami”;

f) P.5 ,Program pooperacyjny”.

Pozycja P.0 ,Organizacja dzialalno$ci przedsigbiorstwa” obejmuje zarzadzanie przedsigbiorstwem, nadzor i zapewnianie
jakosci, monitorowanie promieniowania i monitorowanie ekologiczne, bezpieczefistwo fizyczne, inzynieryjne ustugi
konsultacyjne i wsparcie prawne na rzecz dzialalnosci przedsigbiorstwa i komunikacji publiczne;.

Pozycja P.1 ,Przygotowanie likwidacji” obejmuje zapewnienie wstepnych warunkéw likwidacji (takich jak inwentaryza-
cja urzadzen i charakterystyka radiologiczna), zmiane infrastruktury, instalacje urzadzen i budowe obiektéw, izolowanie
systemé6w i urzgdzen oraz dekontaminacje instalacji, urzadzen i obiektéw przetworczych.
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Pozycja P.2 ,Demontaz/rozbidrka obiektu i rewaloryzacja terenu” obejmuje demontaz reaktoréw, demontaz urzadzen|
instalacji przetwérczych oraz wstepne przetwarzanie odpadéw, rozbidrke obiektow i rewaloryzacje terenu.

Pozycja P.3 ,Postegpowanie z wypalonym paliwem jadrowym” obejmuje postegpowanie z wypalonym paliwem jadrowym
i przechowywanie go.

Pozycja P.4 ,Postgpowanie z odpadami” obejmuje przetwarzanie, kondycjonowanie, przechowywanie oraz trwale skla-
dowanie odpadéw promieniotworczych o bardzo niskim, niskim i $rednim poziomie aktywnosci pochodzacych z dzia-
fan operacyjnych i likwidacyjnych.

Pozycja P.5 ,Program pooperacyjny” obejmuje obstuge i utrzymanie obiektéw, zasobow energetycznych, zaopatrzenia
w wodg, oczyszczania Sciekéw i wody.

4. Gléwne wyzwania dotyczace bezpieczenstwa w okresie finansowania od dnia 1 stycznia 2021 r. do dnia 31 grudnia
2027 r. s3 objete dziataniami w ramach pozycji P.1, P.2 i P.4. W szczeg6lnosci demontaz rdzeni reaktoréw jest objety
pozycja P.2. Mniejsze wyzwania sa objete pozycja P.3, natomiast pozycje P.0 i P.5 obejmujg dzialania wspierajace
w zakresie likwidacji.

5. W zwigzku z powyzszym, opracowujgc wieloletni program prac, Komisja w $cistej wspdlpracy z Litwa, bez uszczerbku
dla art. 8, rozwazy rozdzial dostepnych kwot zgodnie z priorytetami okreslonymi w tabeli 1.

Tabela 1
# Pozycja Priorytet

P.0 Organizacja dzialalnosci przedsigbiorstwa I
P.1 Przygotowanie likwidacji I
P2 Demontaz/rozbidrka obiektu i rewaloryzacja terenu I
P.3 Postgpowanie z wypalonym paliwem jadrowym I
P.4 Postepowanie z odpadami I
P.5 Program pooperacyjny i

6. Wiedza i zdobyte do$wiadczenia oraz wnioski, uzyskane w ramach Programu w odniesieniu do procesu likwidacji sa
rozpowszechniane wér6d zainteresowanych stron w Unii, zwigkszajac tym samym unijng warto$¢ dodang Programu.
Dzialania te moga obejmowac:

— rozwijanie wigzi i wymian miedzy zainteresowanymi stronami w Unii, w tym tych inicjowanych przez panstwa
cztonkowskie,

— dokumentowanie wiedzy formalnej i udostgpnianie jej poprzez wielostronne transfery wiedzy na temat kwestii
zwigzanych z likwidacjg i gospodarowaniem odpadami, najlepszych praktyk w zakresie zarzadzania oraz wyzwan

technologicznych i proceséw likwidacji zaréwno na poziomie operacyjnym, jak i organizacyjnym, w celu tworzenia
potencjalnych synergii UE.

Dzialania te sg finansowane przez Uni¢ na poziomie 100 % kosztéw kwalifikowalnych.

Postepy w zakresie tej dzialalnosci majg by¢ zglaszane przez JRC i mierzone na podstawie wskaznikéw okreslonych
w wieloletnim programie prac.

7. Trwale sktadowanie wypalonego paliwa jadrowego i odpadéw promieniotwérczych w glebokich warstwach geologicz-
nych oraz jego przygotowanie jest wytaczone z puli Srodkéw finansowych, o ktérej mowa w art. 4 ust. 1.
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ZALACZNIK I

Wskazniki na potrzeby sprawozdawczosci dotyczacej postepéw Programu w realizacji celéw okreslonych w art. 3
1) Gospodarowanie odpadami promieniotwodrczymi:

— ilos¢ i rodzaj bezpiecznie przechowywanych lub trwale skladowanych odpadéw wraz z rocznymi celami w podziale
na rodzaj, w ramach realizacji kluczowych etap6w Programu;

2) Demontaz i dekontaminacja:

— ilo$¢ i rodzaj usunigtych materialéw wraz z rocznymi celami w podziale na rodzaj, w ramach realizacji kluczowych
etapow Programu.
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